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Erasmus Intensive Language Courses

2011-12
- Organising Institution’s information form -
	Institution Name:
	UNIVERSITY OF SPLIT

	Address:
	LIVANJSKA 5/II

	Country: 
	CROATIA

	EILC Language
	CROATIAN
	

	Level Courses organised:


	Level I (beginner)   (
Number of courses: 2
Dates: 

12-30 september 2011
   12 february – 02 MARCH 2012
(
	    Level II (intermediate)   (
    Number of courses:

    Dates:
(

	Web site
	www.unist.hr
	


Please note that all student eilc application for our Eilc should be sent by e-mail to the following address: erasmus@unist.hr
Staff

	Job title / Name
	address, telephone, fax, E-mail

	Contact Person
for EILC
ANA ĆOSIĆ
Job Title

ERASMUS COORDINATOR
	LIVANJSKA 5/II
21000 SPLIT, CROATIA

T: +385 21 558 259

F: +385 21 558 267

erasmus@unist.hr


	Responsible person for the programme


	PROF. ROKO ANDRIČEVIĆ, PHD
VICE-RECTOR FOR SCIENCE AND INTERNATIONAL RELATIONS


Part I:  General Information

· Description of town

- Short history and location
	 
ANCIENT SPLIT      
ASPALATHOS WAS THE NAME OF THE ANCIENT GREEK SETTLEMENT FROM WHICH MODERN SPLIT GREW. IT LATER BECAME SPALATUM UNDER THE ROMANS BUT IT REMAINED SMALL UNTIL EMPEROR DIOCLETIAN BUILT HIS LUXURIOUS PALACE THERE AROUND 300 AD. AFTER HIS DEATH, EXPELLED ROMAN EMPERORS MADE DIOCLETIAN'S PALACE THEIR HOME AWAY FROM HOME BUT WHEN AVARS AND SLAVS CONQUERED SALONA (NOW SOLIN) IN 614 AD ITS DISPLACED CITIZENS FLED TO DIOCLETIAN'S PALACE FOR SHELTER AND A NEW TOWN WAS BORN. THE NEW POPULATION SET ABOUT ALTERING THE PALACE TO SUIT THEIR OWN HOUSING NEEDS WHICH IS WHAT GIVES SPLIT SIGHTSEEING ITS SPECIAL FLAVOUR. 
FROM BYZANTINE TO CROATIAN
SPLIT FELL UNDER THE CONTROL OF THE BYZANTINE EMPERORS FROM THE 9TH CENTURY, AROUND THE TIME WHEN GREAT SLAVIC MIGRATIONS WERE INCREASING THE POPULATION. MORE HOUSING SPRANG UP IN DIOCLETIAN'S PALACE AND THE GROWING POPULATION BEGAN SPREADING OUT TO THE SUBURBS. CHURCHES WERE BUILT IN AND AROUND THE TOWN AND NEW SETTLEMENTS GREW AROUND THE CHURCHES. MEANWHILE, A SOLIDLY CROATIAN NATIONAL IDENTITY EMERGED AND IN 1069 AD KING KRESIMIR IV ANNEXED SPLIT TO CROATIA. IN 1105 IT ACKNOWLEDGED THE RULE OF THE HUNGARIAN-CROATIAN KINGS WHILE KEEPING ITS OWN AUTONOMY. TRADE EXPANDED IN THE 12TH AND 13TH CENTURIES BRINGING MUCH PROSPERITY. EMPEROR DIOCLETIAN'S MAUSOLEUM BECAME A CATHEDRAL AND MORE LOCAL HOUSING WAS CONSTRUCTED. 
THE VENETIANS IN SPLIT
BY THE BEGINNING OF THE 15TH CENTURY, THE VENETIANS WERE EXTENDING THEIR RULE THROUGHOUT DALMATIA AND IN 1420 SPLIT LOST ITS AUTONOMY AND WAS FORCED TO ACKNOWLEDGE THE PROTECTORATE OF VENICE. THE VENETIANS WERE PREOCCUPIED WITH THE SECURITY OF ITS NEW POSSESSION AND EXPENDED CONSIDERABLE EFFORT TO FORTIFYING THE TOWN. THEY ALSO BUILT NEW RESIDENCES IN LATE FLAMBOYANT VENETIAN GOTHIC STYLE. 
IN THE 15TH CENTURY SPLIT BECAME AN IMPORTANT CULTURAL CENTRE, PRODUCING SUCH ARTISTS AS JURAJ DALMATINAC WHO BROUGHT RENAISSANCE STYLE TO CROATIA. THE 15TH CENTURY WAS ALSO WHEN MANY HUMANISTS AND WRITERS GRAVITATED TO SPLIT. THE GREATEST WAS CROATIA'S MOST SIGNIFICANT POET, MARKO MARULIC, THE FIRST TO WRITE ELOQUENTLY IN BOTH LATIN AND CROATIAN.
THE OTTOMAN THREAT
LIKE THE REST OF DALMATIA, SPLIT WAS THREATENED BY THE OTTOMAN TURKS IN THE 16TH CENTURY. IN THE MIDDLE OF THE 17TH CENTURY WHEN THE TURKS REACHED THE WALLS OF SPLIT, MASSIVE BASTIONS WERE CONSTRUCTED, CREATING A STAR-SHAPED PERIMETER OF SAFETY. WITHIN THE WALLS, LOCAL AND FOREIGN ARTISANS WERE BUSY BUILDING IN THE NEW BAROQUE STYLE AND THE CULTURAL LIFE OF THE TOWN CONTINUED.
AUSTRIANS-FRENCH-AUSTRIANS
AFTER FOUR CENTURIES OF VENETIAN RULE, SPLIT PASSED TO THE AUSTRIANS FROM 1797 TO 1805, FOLLOWED BY SEVEN YEARS OF FRENCH PRESENCE. UNDER NAPOLEON, MANY CITY WALLS AND FORTIFICATIONS WERE DEMOLISHED BUT A COASTAL ROAD WAS BUILT, PUBLIC LIGHTING WAS IMPLEMENTED AND OTHER IMPROVEMENTS MADE. THE FALL OF NAPOLEON ENTAILED RENEWED AUSTRIAN CONTROL OF SPLIT AND THE REST OF DALMATIA, A RULE THAT LASTED UNTIL 1918.
DURING THE LATER HALF OF THE 19TH CENTURY, SPLIT SAW AN ECONOMIC REVIVAL AND BY THE BEGINNING OF THE 20TH CENTURY IT BECAME THE REGION'S MOST IMPORTANT PORT. BETWEEN WWI AND WWII SPLIT EXPANDED OUTWARDS TO INCLUDE THE SOUTHERN SLOPES OF MARJAN HILL AND BAČVICE IN THE EAST. 
ITALIAN BOMBARDMENTS OF SPLIT IN 1941 MARKED THE BEGINNING OF THE FASCIST OCCUPATION OF SPLIT WHICH LASTED UNTIL 1943 WHEN ITALY CAPITULATED. 
SOURCE: HTTP://WWW.CROATIATRAVELLER.COM/CENTRAL%20DALMATIA/SPLIT/HISTORY.HTM
AFTER THE WORLD WAR II SPLIT WAS PART OF THE REPUBLIC OF CROATIA AS ONE OF SIX REPUBLICS FORMING THE SOCIALIST YUGOSLAVIA..
IN MAY 1991 CROATIAN CITIZENS VOTED FOR INDEPENDENCE AND ON 8 OCTOBER 1991 CROATIAN PARLIAMENT DECLARED AN AUTONOMOUS AND INDEPENDENT STATE. DURING THE FOLLOWING 5 YEARS CROATIA SUFFERED ENORMOUSLY IN THE WAR STARTED BY SERBIAN AGRESSION. 
NOWADAYS CROATIA IS ENDING ITS NEGOTIATIONS WITH THE EUROPEAN UNION. 
SPLIT IS THE SECOND LARGEST CITY IN CROATIA, AN IMPORTANT INTERNATIONAL PORT AND TOURIST DESTINATION.


- Main local/cultural events
	SPLIT IS A VERY VIBRANT TOWN, WHERE ITS HISTORY, CULTURE AND MODERN WAY OF LIFE ARE INTERTWINED. OVER THE YEAR NUMEROUS CULTURAL EVENTS ARE ORGANISED, NATURALLY, MOST OF THEM TAKE PLACE IN THE SUMMER. 
THE MOST IMPORTANT EVENT FOR ALL CITIZENS OF SPLIT IS THE FEAST OF SAINT DOMNIUS (SV. DUJE), PATRON SAINT OF SPLIT, TAKING PLACE ON 7 MAY. 
OTHER EVENTS ARE ALSO CONNECTED TO THAT FEAST, LIKE INTERNATIONAL ROWING REGATTA SV. DUJE, ORGANISED BY THE UNIVERSITY SPORTS ASSOCIATION IN SPLIT, HOSTING NUMEROUS INTERNATIONAL STUDENT TEAMS. 
SPLIT PROMENADE (RIVA) AND SUBSTRUCTURES OF DIOCLETIAN’S PALACE ARE OFTEN AN OPEN STAGE FOR CONCERTS, EXHIBITIONS AND PERFORMANCES, LIKE UNIVERSITY SCIENCE FESTIVAL, CROATIA BOAT SHOW, BOTH TAKING PLACE IN APRIL. 
DURING THE SUMMER SPLIT HOSTS NUMEROUS EVENTS LIKE DIOCLETIAN NIGHTS, WHERE CITIZENS DRESS LIKE ROMANS AND EAT AND DRINK IN THE SUBSTRUCTURES OF THE PALACE. 
SPLIT SUMMER FESTIVAL FROM MID JULY TO MID AUGUST OFFERS PLAYS, CONCERTS AND EVENTS ON VARIOUS LOCATIONS IN THE TOWN. 
SPLIT MUSIC FESTIVAL IS ONE OF THE OLDEST FESTIVALS OF SUCH KIND IN CROATIA. 

SPLIT STREET FESTIVAL ALSO TAKES IN JUNE AND HOSTS PERFORMERS FROM DIFFERENT COUNTRIES.

16. SPLIT FILM FESTIVAL/ INTERNATIONAL FESTIVAL OF NEW FILM WILL TAKE PLACE FROM 10-17 SEPTEMBER 2011. 
SASO FAIR TAKES PLACE ANNUALY IN OCTOBER AND ITS TARGET GROUPS ARE BUSINESS SECTOR, FINANCIAL SECTOR, ENERGY SECTOR, DISTRIBUTORS, CIVIL ENGINEERS, ARCHITECTS AND MANAGERS. 

GAST FAIR TAKING PLACE IN MARCH IS A MEETING POINT OF NUMEROUS FOOD, BEVERAGES, HOTEL AND HOSPITALITY EQUIPMENT PRODUCERS AND MERCHANTS (SOURCE: http://www.gastfair.com/cms/eng/index.php?option=com_content&task=view&id=12&Itemid=26)
MORE INFORMATION ON: www.visitsplit.hr




- How to reach town (links from the nearest airport, train or coach stations)

	FROM SPLIT AIRPORT:  
TRAVEL TIME IS CCA. 45 MINUTES (20 KM). BUSES RIDE REQUENTLY AND COST 30 HRK (CCA. 4 EUR) 
MORE INFO ABOUT BUSES FROM AND TO THE AIRPORT:  http://www.split-airport.hr/kako-do-nas.html 

IF YOU DECIDE TO TAKE A TAXI IT WILL COST APPROXIMATELY 40 EUR. 
BY COACH:  http://www.ak-split.hr/EN/index.html
BY TRAIN: http://www.hznet.hr/Default.aspx?sec=282
BY SHIP: http://www.jadrolinija.hr/default.aspx?lang=2


- Transport in town (brief information on the main means of transport available)

	BUSES ARE MEANS OF PUBLIC TRANSPORTATION IN SPLIT. TICKETS CAN BE PURCHASED ON THE BUSES FROM THE DRIVER, BUT BETTER IN BOOKING OFFICES LOCATED AT BIGGER BUS STOPS. ONE DIRECTION COSTS 10 HRK (CCA. 1.5 EUR) AND RETOURN TICKET 15 HRK (CCA. 2 EUR). 
MORE INFO: http://www.promet-split.hr/


· Short Description of the Organising Institution

	THE UNIVERSITY OF SPLIT WAS OFFICIALLY ESTABLISHED ON 15 JUNE 1974 WHEN THE UNITS HAVING ALREADY HAD AN EFFECT IN THEIR PROFESSIONAL, SCIENTIFIC AND TEACHING AREAS ENTERED ITS STRUCTURE. AS A PREDOMINANT SCIENTIFIC AND TEACHING INSTITUTION IN THE REGION THE UNIVERSITY OF SPLIT HAS EXPANDED DURING THE COURSE OF THE PAST 36 YEARS TO INCLUDE ELEVEN FACULTIES, ONE ACADEMY, ONE INTERUNIVERSITY STUDY AND THREE UNIVERSITY STUDY CENTERS AS WELL AS SEVERAL INSTITUTES AND SCIENTIFIC UNITS.

THERE ARE ABOUT 24,000 STUDENTS ENROLLED IN THE UNIVERSITY'S UNDERGRADUATE, GRADUATE AND POST-GRADUATE PROGRAMS.

THE FOCUS OF THE RESEARCH WORK CARRIED OUT BY THE UNIVERSITY IS ON SCIENTIFIC AREAS WITH REFERENCE TO DISCIPLINES CHARACTERIZED BY NATURAL, CULTURAL, HISTORICAL, SOCIAL, ECONOMIC AND OTHER FEATURES OF THE REGION AS A PART OF THE CROATIAN ADRIATIC AND THE MEDITERRANEAN REGION AS A WHOLE.



· Accommodation 
- short description of the accommodation offered (hotel, apartments, student halls, others; if there are 

cooking facilities) and on the rent to be paid per week

	accommodation should be organised prior to arrival to split. for accommodation in student dormitories please contact: erasmus@unist.hr


· Meals
- short description on the services offered (university canteens, restaurants, bars, others)

	There are four student restaurants at: faculty of civil engineering and architecture, faculty of economics, faculty of mechanical engineering, electrical engineering and naval architecture (fesb 2) and restaurant of hostel spinut. average price for a meal is around 19 hrk (cca.3 eur). there are also 9 simple services spots. 
more information: http://www.scst.hr/prehrana.html


· reception of students

- Meeting point (place, date and time of first meeting - for each course where different)
	RECTORATE, main hall on the second floor, LIVANJSKA 5/II, 21000 SPLIT


· extra mural activities

- Site visits
	IN SPLIT AND ITS SURROUNDING THERE IS MUCH TO SEE AS THE ENTIRE DALMATIA REGION HAS LONG AND RICH HISTORY AND NATURAL RESOURCES. 

THE CITIZENS ARE ESPECIALLY PROUD OF THE PARK MARJAN, OFTEN REFERRED TO AS THE LUNGS OF SPLIT. IT IS A HILL LOCATED AT THE WESTERN PART OF THE SPLIT PENINSULA. WALK TO THE HILL MARJAN TAKES YOU INTO THE NATURE AND IT IS ONLY SOME 15 MINUTES AWAY FROM THE TOWN CENTRE. IT OFFERS AN UNFORGETTABLE SIGHT OVER THE ENTIRE CITY, ESPECIALLY HARBOUR AND SPLIT PROMENADE. 
OTHER ACTIVITIES LIKE SIGHTSEEING OF SPLIT AND WALK THROUGH THE OLD TOWN, BOAT TRIPS TO THE NEIGHBOURING ISLANDS BRAČ, HVAR, ŠOLTA, BUS RIDE TO TROGIR, SALONA, KRKA WATERFALLS COULD SIGNIFICANTLY ENRICH EVERYONE’S EXPERIENCE OF THE TOWN. 
MORE INFO: WWW.VISITSPLIT.HR


- Sports facilities (Swimming, Tennis, Gymnasium; opening days and available information)
	EACH FACULTY HAS INCORPORATED PHYSICAL EDUCATION IN ITS STUDY PROGRAMME AND ON THE MOST FACULTIES STUDENTS CAN CHOOSE ONE OF SEVERAL OFFERED ACTIVITIES. SPLIT IS WELL KNOWN WITH ITS FAMOUS SPORT NAMES THAT CAN BE SEEN AT SPLIT SPORT HALL OF FAME. THIS SPORT CITY WITH MANY CLUBS OFFERS A WIDE RANGE OF SPORTS ACTIVITIES SUCH AS FOOTBALL (HAJDUK, SPLIT), BASKETBALL, 

VOLLEYBALL (WWW.OK-SPLIT.HR), SWIMMING, WATER-POLO (VK JADRAN), JUDO (WWW.JUDOPUJANKE.COM), TENNIS (TK SPLIT) AND MANY MORE.

THERE ARE ALSO MANY FITNESS CENTRES AND SOME OF THEM OFFER STUDENT DISCOUNTS LIKE GULIVER ENERGIJA. SPLIT’S FAMOUS RUNNING ROUTES ALONG COAST AND AT THE HILL OF MARJAN WITH DENSE PINE FOREST MAY ALLOW SPORT ACTIVITIES IN PICTURESQUE ENVIRONMENT.

UNIVERSITY SPORTS ASSOCIATION IN SPLIT ORGANIZES DIFFERENT ACTIVITIES AND COMPETITIONS SUCH AS COMPETITIONS IN FOOTBALL, BASKETBALL, ROWING, CHESS, TENNIS, WATER-POLO, JUDO, BOWLING, VOLLEYBALL, INTERNATIONAL ROWING REGATTA OF EIGHTS SVETI DUJE, AND MANY MORE.


- Entertainment (Cinema, Theatre, etc.; brief information on places and student facilities)

	THERE ARE SEVERAL CINEMAS IN SPLIT. MARJAN, TESLA, KARAMAN AND CENTRAL WITH TWO SUMMER OPEN THEATRES BAČVICE AND TESLA 2 ARE PART OF ONE COMMON COMPANY EKRAN, THE OLDEST CINEMA COMPANY IN SPLIT. ALL INFORMATION ABOUT CURRENT REPERTOIRE CAN BE FOUND ON HTTP://WWW.EKRAN.HR IN THE SHOPPING CENTRE JOKER, THERE IS A MULTIPLEX CINEMA CINESTAR SPLIT (HTTP://WWW.BLITZ-CINESTAR.HR).

CROATIAN NATIONAL THEATRE (HNK-HRVATSKO NARODNO KAZALIŠTE) HOUSES THEATRE, OPERA AND BALLET PERFORMANCES, CONCERTS AND DIFFERENT CULTURAL EVENTS. THIS THEATRE ORGANIZES SPLIT SUMMER FESTIVAL TAKING PLACE ON SEVERAL LOCATIONS EACH YEAR FROM MID JULY TO MID AUGUST. CITY YOUTH THEATRE (GKM - GRADSKO KAZALIŠTE MLADIH) BESIDES ITS PROFESSIONAL DRAMA ENSEMBLE ALSO PROVIDES DRAMA ACTIVITIES FOR YOUNG PEOPLE AND CHILDREN. THE MOST POPULAR FOLK DANCE ENSEMBLE JEDINSTVO (KUD JEDINSTVO) WITH ITS 400 MEMBERS IS DIVIDED INTO DANCE ENSEMBLE, MIXED FOLKLORE CHOIR, MANDOLIN AND TAMBURA ORCHESTRA, TOGETHER WITH THE SCHOOL OF DANCE, MANDOLIN AND GUITAR AND THE VETERAN CLUB. THERE IS ALSO KUD BRODOSPLIT PERFORMING FOLKLORE, DRAMA AND MUSIC EVENTS. BOTH OF THESE ENSEMBLES PERFORM AUTHENTIC CROATIAN VOCAL MUSIC PERFORMANCES IN MAIL OR FEMALE VOCAL ENSEMBLES CALLED ‘’KLAPA’’. SPALADIUM ARENA A NEW FACILITY IN SPLIT, DUE TO ITS LARGE CAPACITY OF UP TO 12,000 SITTING PLACES HOSTS MANY SPORTS EVENTS, CONCERTS, EXHIBITIONS AND MANY OTHER INTERESTING EVENTS. SEVERAL CLUBS AND COFFEE BARS LIKE O’HARA WITH OPEN AIR STAGE ON BAČVICE BEACH, VANILLA - POPULAR LOCAL MUSIC BANDS AND PERFORMERS, QUASIMODO - URBAN MODERN MUSIC CONCERTS, POPULAR HAMINGWAY BAR, SMALL AND INTIMATE BOHEMIAN PLACE GHETTO CLUB INSIDE DIOCLETIAN’S PALLACE WALLS, OFFER RICH NIGHT LIFE FOR ANY MUSIC AND ENTERTAINMENT TASTE.


Part II: Course(s) description
Course no:  1
level: 
I: Beginner course



(
II: Intermediate course



 FORMCHECKBOX 


 FORMCHECKBOX 

	
	From...
	To...

	Period:


	12 september 2011

	30 september 2011



· Language component

- Short Description of language component: objectives and teaching methods 

	ERASMUS INTENSIVE LANGUAGE COURSE OF CROATIAN LANGUAGE WILL BE ORGANISED IN TWO TERMS:
- BEFORE BEGINNING OF THE WINTER SEMESTER OF THE ACADEMIC YEAR 2011/2012, ANTICIPATED FROM 12 TILL 30 SEPTEMBER 2011 (1 GROUP OF 15 STUDENTS)
- BEFORE BEGINNING OF THE SUMMER SEMESTER OF THE ACADEMIC YEAR 2011/2012, ANTICIPATED FROM 13 FEBRUARY TILL 02 MARCH 2012 (1 GROUP OF 15 STUDENTS)
COURSES WILL BE ORGANISED AT BEGINNER’S LEVEL, DURING 3 WEEKS TIME, FOUR DAYS A WEEK FROM MONDAY TO THURSDAY, IN SEPTEMBER FROM 15.30 TILL 19.45 (BREAK FROM 17.45 TILL 18.15) AND IN FEBRUARY FROM 9.00 TILL 13.15 (BREAK FROM 10.30 TILL 11.00). (NOTE: SEPTEMBER IN SPLIT IS STILL VERY HOT, THEREFORE BETTER TO ORGANISE CLASSES IN THE AFTERNOON).
CLASSES CONSIST OF CONTACT HOURS, CONVERSATION EXERCISES, CULTURAL LESSONS, CLASSES HELD IN PHONOLABORATORY AND COMPUTER CLASSROOM. DIFFERENT TEACHING METHODS ARE TO BE USED: FRONTAL METHOD, INDIVIDUAL WORK, WORK IN COUPLES ETC. MULTIMEDIA PRESENTATIONS (SONGS, VIDEO CLIPS) AND ITEMS FROM EVERYDAY LIFE (MAPS, NEWSPAPERS, MAGAZINES) WILL ALSO BE INCLUDED TO MAKE THE CLASSES MORE INTERESTING AND REALISTIC. 
AFTER A SUCCESSFULLY COMPLETED COURSE STUDENTS CAN UNDERSTAND BASICS OF CROATIAN LANGUAGE. THEY CAN UNDERSTAND SENTENCES AND FREQUENTLY USED EXPRESSIONS RELATED TO AREAS OF MOST IMMEDIATE RELEVANCE (E.G. VERY BASIC PERSONAL AND FAMILY INFORMATION, SHOPPING, LOCAL GEOGRAPHY, EMPLOYMENT). THEY CAN COMMUNICATE IN SIMPLE AND ROUTINE TASKS REQUIRING A SIMPLE AND DIRECT EXCHANGE OF INFORMATION ON FAMILIAR AND ROUTINE MATTERS, CAN DESCRIBE IN SIMPLE TERMS ASPECTS OF HIS/HER BACKGROUND, IMMEDIATE ENVIRONMENT AND MATTERS IN AREAS OF IMMEDIATE NEED. 
THE COURSE GIVES STUDENTS DIRECT INSIGHT INTO CROATIAN LANGUAGE SYSTEM AND ENABLES THEM TO IMPROVE THEIR KNOWLEDGE AFTERWARDS, OR EVEN START ATTENDING AN UPPER LEVEL. THE PRACTICAL COMPONENT OF THE COURSE HELPS STUDENTS GET AROUND IN A CROATIAN ENVIRONMENT.



- subject-specific language elements

( yes   ( no

  (e.g. special modules for students in particular disciplines)
If Yes, specify:
	AFTER WE RECEIVE STUDENT APPLICATIONS, WE WILL CATEGORIZE THEM ACCORDING TO THEIR FIELDS OF STUDY (LAW, ECONOMICS, SCIENCES) AND TAKE IT INTO CONSIDERATION DURING CONVERSATION HOURS.




- Duration

	Total number of classes
	60 h.

	Hours in classroom
	30h.

	Hours of practice conversation/language laboratory
	25h.

	other (please specify)

3 h of field trips
2 hours in a computer room


	5h



- assessment (specify if the assessment is made by written/oral examination, assignment, etc.)

	ASSESSMENT CONSISTS OF WEEKLY TASKS AND FINAL EXAM, WRITTEN AND ORAL. WRITTEN EXAMINATION CHECKS UNDERSTANDING OF WRITTEN TEXTS, WHEREAS ORAL EXAMS ASSESS CONVERSATION SKILLS, E.G. SIMPLE DIALOGUE IN THE STREET, SHOP, DESCRIPTION OF A PLACE, EVENT ETC. STUDENTS ARE EXPECTED TO TAKE WEEKLY QUIZZES AND DAILY HOMEWORK ASSIGNMENTS. CULTURE ASSIGNMENT IS AN IMPORTANT PART OF ASSESSMENT: STUDENTS WILL BE GIVEN A TOPIC TO WRITE ON, E.G. DIOCLETIAN’S PALACE. THEIR ASSIGNMENTS WILL BE READ IN THE CLASSROOM AND PUBLISHED AT THE END OF THE COURSE. CLASS ATTENDANCE IS REQUIRED AND WILL FORM A PART OF THE FINAL GRADE. FOR A SUCCESSFUL COMPLETION ON THE COURSE, STUDENTS NEED TO HAVE ACHIEVED 60% IN ALL THE COMPONENTS OF THE EXAMINATIONS (WRITTEN, ORAL AND CULTURE ASSIGNMENT) AND 85% OF ATTENDANCE. STUDENTS WILL OBTAIN CERTIFICATE OF SUCCESSFULLY COMPLETED COURSE AND 2 ECTS.


· Course facilities

-  Teaching aids
	( audio/video materials

	(computer/software

	( handouts/printed texts

	( transparencies

	( other : (specify)




-  Library
yes (    no (
if yes, specify:

	times
	mon-fri 8:00-21:00; sat 8:00-13:00

	opening days
	moday till saturday

	address
	SVEUČILIŠNA KNJIŽNICA U SPLITU, RUĐERA BOŠKOVIĆA 31, 21000 SPLIT


-  Language laboratory
yes (    no (
if yes, specify:

	times
	4 hours within the language course

	opening days
	only available within the language course

	address
	FACULTY OF PHILOSOPHY, RADOVANOVA 13, SPLIT

	cost
	0


· Cultural component

-  Short description of the cultural elements included in the course: objectives and teaching methods
	CULTURAL COMPONENT OF THE COURSE IS PRESENTED THROUGH VARIOUS ACTIVITIES AND CLASSES. CLASSES OFFERED DURING THE COURSE DEPICTING CROATIAN CULTURE AND HISTORY CONSIST OF GENERAL INTRODUCTION TO CROATIAN LANGUAGE AND CULTURE, STATE, REGION, MAJOR CENTERS AND CITIES; NATIONAL, ETHNIC AND RELIGIOUS DIVERSITY; THE POSTWAR SITUATION; LANGUAGE POLICIES AND CULTURAL STRATEGIES; CROATIAN LITERATURE; PROMINENT CONTEMPORARY WRITERS; WOMEN IN CROATIAN LITERATURE AND CULTURE; ARTISTIC AND MUSICAL TRADITIONS AND TRENDS; FILM AND POPULAR CULTURE; NATIONAL FOOD AND DRINKS. DIFFERENT MULTIMEDIA PRESENTATIONS (SONGS, VIDEO CLIPS, LITERATURE) WILL BE USED IN CLASS EVERY DAY TO EXPOSE STUDENTS TO CROATIAN CULTURE. THE GOAL IS TO COMPARE CROATIAN CULTURE TO OTHER CULTURES AS WELL AS TO ADDRESS THE SPECIFIC INTERESTS OF THE STUDENTS.
LEISURE ACTIVITIES ARE PLANNED TWICE A WEEK. AT THE BEGINNING OF THE COURSE WE WOULD ORGANISE WELCOME DAY WHERE ALL THE PARTICIPANTS WOULD INTRODUCE THEIR COUNTRY AND ITS CULTURE, BRING SOME FOOD TYPICAL FOR THEIR HOMELAND. ACTIVITIES PLANNED DEPENDANT OF THE INTEREST OF THE STUDENTS: SIGHTSEEING OF SPLIT, WALK TO THE HILL MARJAN, BOAT TRIP TO THE ISLAND BRAČ, BUS RIDE TO TROGIR, SALONA, KRKA WATERFALLS, VISITS TO GALLERY, THEATRE, CROATIAN FILMS PROJECTION. WE WOULD FINISH THE COURSE IN A RELAXING ATMOSPHERE, ENJOYING CROATIAN/DALMATIAN FOOD AND DRINKS, MUSIC AND DANCES. 


- Duration

	Total hours of activities
	h. – TBD


· Teachers and support staff

	
	Number of...:

	(  Teachers
	1-2 per group

	(  administrators
	1-2

	(  Students
	1-2 assistants


Part II: Course(s) description
Course no:  2
level: 

I: Beginner course



(
II: Intermediate course



 FORMCHECKBOX 


 FORMCHECKBOX 

	
	From...
	To...

	Period:


	13 FEBRUARY 2012
	02 MARCH 2012


· Language component

- Short Description of language component: objectives and teaching methods 

	ERASMUS INTENSIVE LANGUAGE COURSE OF CROATIAN LANGUAGE WILL BE ORGANISED IN TWO TERMS:

- BEFORE BEGINNING OF THE WINTER SEMESTER OF THE ACADEMIC YEAR 2011/2012, ANTICIPATED FROM 12 TILL 30 SEPTEMBER 2011 (1 GROUP OF 15 STUDENTS)

- BEFORE BEGINNING OF THE SUMMER SEMESTER OF THE ACADEMIC YEAR 2011/2012, ANTICIPATED FROM 13 FEBRUARY TILL 02 MARCH 2012 (1 GROUP OF 15 STUDENTS)

COURSES WILL BE ORGANISED AT BEGINNER’S LEVEL, DURING 3 WEEKS TIME, FOUR DAYS A WEEK FROM MONDAY TO THURSDAY, IN SEPTEMBER FROM 15.30 TILL 19.45 (BREAK FROM 17.45 TILL 18.15) AND IN FEBRUARY FROM 9.00 TILL 13.15 (BREAK FROM 10.30 TILL 11.00). (NOTE: SEPTEMBER IN SPLIT IS STILL VERY HOT, THEREFORE BETTER TO ORGANISE CLASSES IN THE AFTERNOON).
CLASSES CONSIST OF CONTACT HOURS, CONVERSATION EXERCISES, CULTURAL LESSONS, CLASSES HELD IN PHONOLABORATORY AND COMPUTER CLASSROOM. DIFFERENT TEACHING METHODS ARE TO BE USED: FRONTAL METHOD, INDIVIDUAL WORK, WORK IN COUPLES ETC. MULTIMEDIA PRESENTATIONS (SONGS, VIDEO CLIPS) AND ITEMS FROM EVERYDAY LIFE (MAPS, NEWSPAPERS, MAGAZINES) WILL ALSO BE INCLUDED TO MAKE THE CLASSES MORE INTERESTING AND REALISTIC. 

AFTER A SUCCESSFULLY COMPLETED COURSE STUDENTS CAN UNDERSTAND BASICS OF CROATIAN LANGUAGE. THEY CAN UNDERSTAND SENTENCES AND FREQUENTLY USED EXPRESSIONS RELATED TO AREAS OF MOST IMMEDIATE RELEVANCE (E.G. VERY BASIC PERSONAL AND FAMILY INFORMATION, SHOPPING, LOCAL GEOGRAPHY, EMPLOYMENT). THEY CAN COMMUNICATE IN SIMPLE AND ROUTINE TASKS REQUIRING A SIMPLE AND DIRECT EXCHANGE OF INFORMATION ON FAMILIAR AND ROUTINE MATTERS, CAN DESCRIBE IN SIMPLE TERMS ASPECTS OF HIS/HER BACKGROUND, IMMEDIATE ENVIRONMENT AND MATTERS IN AREAS OF IMMEDIATE NEED. 

THE COURSE GIVES STUDENTS DIRECT INSIGHT INTO CROATIAN LANGUAGE SYSTEM AND ENABLES THEM TO IMPROVE THEIR KNOWLEDGE AFTERWARDS, OR EVEN START ATTENDING AN UPPER LEVEL. THE PRACTICAL COMPONENT OF THE COURSE HELPS STUDENTS GET AROUND IN A CROATIAN ENVIRONMENT.




- subject-specific language elements

( yes   ( no

  (e.g. special modules for students in particular disciplines)
If Yes, specify:
	AFTER WE RECEIVE STUDENT APPLICATIONS, WE WILL CATEGORIZE THEM ACCORDING TO THEIR FIELDS OF STUDY (LAW, ECONOMICS, SCIENCES) AND TAKE IT INTO CONSIDERATION DURING CONVERSATION HOURS.




- Duration

	Total number of classes
	60 h.

	Hours in classroom
	30h.

	Hours of practice conversation/language laboratory
	25h.

	other (please specify)

3 h of field trips

2 hours in a computer room


	5h




- assessment (specify if the assessment is made by written/oral examination, assignment, etc.)

	ASSESSMENT CONSISTS OF WEEKLY TASKS AND FINAL EXAM, WRITTEN AND ORAL. WRITTEN EXAMINATION CHECKS UNDERSTANDING OF WRITTEN TEXTS, WHEREAS ORAL EXAMS ASSESS CONVERSATION SKILLS, E.G. SIMPLE DIALOGUE IN THE STREET, SHOP, DESCRIPTION OF A PLACE, EVENT ETC. STUDENTS ARE EXPECTED TO TAKE WEEKLY QUIZZES AND DAILY HOMEWORK ASSIGNMENTS. CULTURE ASSIGNMENT IS AN IMPORTANT PART OF ASSESSMENT: STUDENTS WILL BE GIVEN A TOPIC TO WRITE ON, E.G. DIOCLETIAN’S PALACE. THEIR ASSIGNMENTS WILL BE READ IN THE CLASSROOM AND PUBLISHED AT THE END OF THE COURSE. CLASS ATTENDANCE IS REQUIRED AND WILL FORM A PART OF THE FINAL GRADE. FOR A SUCCESSFUL COMPLETION ON THE COURSE, STUDENTS NEED TO HAVE ACHIEVED 60% IN ALL THE COMPONENTS OF THE EXAMINATIONS (WRITTEN, ORAL AND CULTURE ASSIGNMENT) AND 85% OF ATTENDANCE. STUDENTS WILL OBTAIN CERTIFICATE OF SUCCESSFULLY COMPLETED COURSE AND 2 ECTS.


· Course facilities

-  Teaching aids
	( audio/video materials

	(computer/software

	( handouts/printed texts

	( transparencies

	( other : (specify)




-  Library
yes (    no (
if yes, specify:

	times
	mon-fri 8:00-21:00; sat 8:00-13:00

	opening days
	moday till saturday

	address
	SVEUČILIŠNA KNJIŽNICA U SPLITU, RUĐERA BOŠKOVIĆA 31, 21000 SPLIT


-  Language laboratory
yes (    no (
if yes, specify:

	times
	4 hours within the language course

	opening days
	only available within the language course

	address
	FACULTY OF PHILOSOPHY, RADOVANOVA 13, SPLIT

	cost
	0


· Cultural component

-  Short description of the cultural elements included in the course: objectives and teaching methods
	CULTURAL COMPONENT OF THE COURSE IS PRESENTED THROUGH VARIOUS ACTIVITIES AND CLASSES. CLASSES OFFERED DURING THE COURSE DEPICTING CROATIAN CULTURE AND HISTORY CONSIST OF GENERAL INTRODUCTION TO CROATIAN LANGUAGE AND CULTURE, STATE, REGION, MAJOR CENTERS AND CITIES; NATIONAL, ETHNIC AND RELIGIOUS DIVERSITY; THE POSTWAR SITUATION; LANGUAGE POLICIES AND CULTURAL STRATEGIES; CROATIAN LITERATURE; PROMINENT CONTEMPORARY WRITERS; WOMEN IN CROATIAN LITERATURE AND CULTURE; ARTISTIC AND MUSICAL TRADITIONS AND TRENDS; FILM AND POPULAR CULTURE; NATIONAL FOOD AND DRINKS. DIFFERENT MULTIMEDIA PRESENTATIONS (SONGS, VIDEO CLIPS, LITERATURE) WILL BE USED IN CLASS EVERY DAY TO EXPOSE STUDENTS TO CROATIAN CULTURE. THE GOAL IS TO COMPARE CROATIAN CULTURE TO OTHER CULTURES AS WELL AS TO ADDRESS THE SPECIFIC INTERESTS OF THE STUDENTS.

LEISURE ACTIVITIES ARE PLANNED TWICE A WEEK. AT THE BEGINNING OF THE COURSE WE WOULD ORGANISE WELCOME DAY WHERE ALL THE PARTICIPANTS WOULD INTRODUCE THEIR COUNTRY AND ITS CULTURE, BRING SOME FOOD TYPICAL FOR THEIR HOMELAND. ACTIVITIES PLANNED DEPENDANT OF THE INTEREST OF THE STUDENTS: SIGHTSEEING OF SPLIT, WALK TO THE HILL MARJAN, BOAT TRIP TO THE ISLAND BRAČ, BUS RIDE TO TROGIR, SALONA, KRKA WATERFALLS, VISITS TO GALLERY, THEATRE, CROATIAN FILMS PROJECTION. WE WOULD FINISH THE COURSE IN A RELAXING ATMOSPHERE, ENJOYING CROATIAN/DALMATIAN FOOD AND DRINKS, MUSIC AND DANCES. 


- Duration

	Total hours of activities
	h. – TBD


· Teachers and support staff

	
	Number of...:

	(  Teachers
	1-2 per group

	(  administrators
	1-2

	(  Students
	1-2 assistants


1
1

